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WSKAZOWKI

Komisja Spraw Zagranicznych zwraca si¢ do Komisji Rozwoju oraz Komisji Praw Kobiet i
Rownouprawnienia, jako komisji przedmiotowo wlasciwych, o uwzglednienie w koncowym
tekscie projektu rezolucji nastepujacych wskazowek:

— uwzgledniajac Konwencj¢ Rady Europy z 2011 r. o zapobieganiu i zwalczaniu
przemocy wobec kobiet i przemocy domowe;j,

A. majac na uwadze, ze wszystkie dziatania zewngtrzne podejmowane przez Uni¢
Europejska powinny sprzyjaé przestrzeganiu praw cztowieka ustanowionych w
Powszechnej deklaracji praw cztowieka i w innych instrumentach mi¢dzynarodowych
dotyczacych praw czlowieka oraz wyznacza¢ kierunek wszelkiej wspotpracy na rzecz
rozwoju 1 wszelkiego programowania dzialan w dziedzinie rozwoju we wszystkich
sektorach i na wszystkich etapach procesu programowania;

B.  majac na uwadze, Zze zgodnie z celem zrownowazonego rozwoju nr 5
réwnouprawnienie ptci i wzmocnienie pozycji wszystkich kobiet i dziewczat jest nie
tylko jednym z podstawowych praw czlowieka, ale rOwniez niezb¢dnym fundamentem
pokojowego i zrdwnowazonego $wiata zapewniajacego ludziom dobrobyt; majac na
uwadze, ze zapewnienie kobietom i dziewczetom rownego dostepu do ksztatcenia,
opieki zdrowotnej, godnej pracy i reprezentacji w politycznych i gospodarczych
procesach decyzyjnych przyczyni si¢ do wzrostu gospodarek zréwnowazonych oraz
przyniesie korzysci spoteczenstwom i calej ludzkos$ci; majac na uwadze, ze UE 1
panstwa cztonkowskie powinny priorytetowo potraktowaé zagwarantowanie prawa
dostepu kobiet do godziwego dochodu oraz do ziemi, dziedzictwa i zasobow
naturalnych, ktore sa kluczowymi czynnikami ich niezalezno$ci; majac na uwadze, ze
wzmocnienie ekonomicznej pozycji kobiet musi odgrywaé kluczowa role w planie
dziatania na rzecz rownouprawnienia plci (Gender Action Plan — GAP);

C. majac na uwadze, ze w 2018 r. przypada siedemdziesigta rocznica przyjgcia
Powszechnej deklaracji praw czlowieka i ze zasada rownosci jest centralnym
elementem koncepcji praw cztowieka zawartej w Karcie Narodow Zjednoczonych z
1945 r., ktoéra stanowi, Ze nalezy zapewni¢ poszanowanie praw cztowieka i
podstawowych wolnosci dla wszystkich ,,bez wzgledu na réznice rasy, plci, jezyka lub
wyznania”;

D. majac na uwadze, ze w swojej rezolucji z dnia 3 pazdziernika 2017 r. w sprawie
stawienia czota kurczeniu si¢ przestrzeni dzialania spoleczenstwa obywatelskiego w
krajach rozwijajacych si¢!, Parlament podkresla duze znaczenie rownosci piei i
wzmocnienia pozycji kobiet w ramach stosunkow zewnetrznych UE;

E. majac na uwadze, ze Konwencja o prawach dziecka zostala podpisana przez 195
krajow, ma charakter wigzacy prawnie oraz jest waznym instrumentem shuzagcym
przeciwdziataniu zagrozeniom, na ktore narazone sg dziewczeta, a takze
uwzgledniajacym fakt, Ze potrzebuja one szczegdlnej ochrony i opieki;

F.  majac na uwadze, ze rdwnos¢ plci znajduje si¢ wsrdd wspolnych wartosci, na ktorych

! Teksty przyjete, P8 TA(2017)0365.
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opiera si¢ europejska polityka sgsiedztwa, niemniej brakuje jasnych celow i
konkretnych kierunkéw dziatania w tym obszarze; majac na uwadze niskie poziomy
udziatu i reprezentacji kobiet w polityce w krajach sgsiadujacych z UE;

G. majac na uwadze, Ze zaangazowanie me¢zczyzn i1 chlopcoOw w poprawe sytuacji w
zakresie rownosci pici jest wazne dla umocnienia praw kobiet 1 dziewczat;

H. majac na uwadze, Ze ratyfikacje 1 rzeczywiste wdrozenie przez wszystkie kraje
konwencji stambulskiej, w tym przez panstwa cztonkowskie UE, nalezy uzna¢ za
priorytet na nadchodzace lata ze wzgledu na jej znaczenie dla zapewnienia lepszego
wdrazania polityki réwnosci plci;

1.  uwaza, Ze — z perspektywy praw cztowieka — drugi unijny plan dziatania w sprawie
réwnosci plci oraz wzmocnienia pozycji kobiet w kontekscie wspolpracy na rzecz
rozwoju (Gender Action Plan — GAP II) w pierwszym roku realizacji przyczynil si¢ do
wzmocnienia koordynacji i spojnosci w UE, a jego nadrz¢dnym celem byto wspieranie
postepow UE i jej 28 panstw cztonkowskich na rzecz osiggnigcia celow Agendy na
rzecz zrownowazonego rozwoju 2030 oraz celéw wyznaczonych w Konwencji w
sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet, pekinskiej platformie dziatania
1 Kairskim programie dziatania;

2.  zauwaza, ze korzystanie z zaawansowanych badan w dziedzinie polityki i solidnych
dowodow to podstawowe sposoby budowania wiedzy na temat rOwnouprawnienia pici i
wzmocnienia pozycji kobiet z mys$la o ksztaltowaniu polityki oraz strategii
wzmacniajacych zdolnos$¢ Unii do rzeczywistego wprowadzenia rownosci mg¢zczyzn i
kobiet w zycie; w zwigzku z tym zwraca si¢ do ESDZ oraz do Komisji o zwrocenie
szczegdlnej uwagi stojacy przed nimi cel, jakim jest przeprowadzenie niezaleznej oceny
stanu wdrozenia $rodkow okreslonych w zalaczniku 1 do GAP II;

3. podkresla potrzebe wykorzystania mozliwosci, jakie oferuje era cyfrowa, aby w petni
osiggnac rownos¢ plei; zauwaza, ze aby osiggna¢ wzmocnienie politycznej i
ekonomicznej pozycji kobiet oraz zlikwidowaé nieréwnos¢ plci w sferze cyfrowej,
nalezy zagwarantowa¢ dostep do edukacji cyfrowej poczawszy od szczebla lokalnego;
zauwaza, ze dostep do internetu 1 umiejetnosci w zakresie technologii informacyjno-
komunikacyjnych pozwalaja kobietom i1 dziewczetom zdoby¢ wiedze o ich prawach
oraz uczestniczy¢ w nowoczesnym spoteczenstwie na rowni z mezczyznami, co z kolei
zwicksza dynamike¢ gospodarki i ogdlny dobrobyt;

4.  zauwaza, ze niestabilna sytuacja pod wzgledem famania praw cztowieka, dostgpu do
wymiaru sprawiedliwosci, skrajnego ubdstwa 1 dyskryminujacych polityk i1 systemow
oddziatuje odmiennie na kobiety 1 m¢zczyzn oraz Ze role plci i relacje migdzy plciami
sg istotne dla zrozumienia szans 1 przeszkdd w procesie tworzenia panstwowosci;
podkresla, ze w GAP Il nalezy szerzej uwzglednia¢ rowno$¢ ptci w caltym spektrum
praw cztowieka oraz w konteks$cie 1 praktyce dobrego sprawowania wladzy;

5. przypomina, Ze rola delegatur UE zostala wzmocniona wraz z przyjeciem traktatu
lizbonskiego 1 Ze obecnie odgrywaja one wiodaca role we wdrazaniu GAP II; zauwaza,
ze delegatury sa pierwszym punktem kontaktowym do celow koordynacji wysitkow
podejmowanych przez UE z dziataniami partner6w mi¢dzynarodowych w danym kraju,
oraz podkresla, ze delegatury sa zobowigzane zapewni¢ wdrazanie polityki, w tym
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uwzglednianie aspektu ptci oraz ochrong 1 propagowanie réwnosci plci; przyjmuje z
zadowoleniem powotanie punktow kontaktowych ds. plci w delegaturach oraz wzywa
do wlasciwego przydziatu czasu pracy, poniewaz zadania zwigzane z dzialalnoscia
punktow kontaktowych ds. plci majg charakter dodatkowy wzgledem podstawowych i
innych obowiazkéw delegatur; zauwaza, ze delegatury i punkty kontaktowe ds. ptci
muszg uzyskac doglebne zrozumienie aspektu plci, tak aby zapewni¢ wkiad w krajowe
cele strategiczne, programy, projekty i dialogi oraz w ich wdrazanie; apeluje do
wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa oraz
wiceprzewodniczacej Komisji i do ESDZ o opracowanie jasnych wytycznych
operacyjnych dotyczacych roli punktow kontaktowych ds. plci w delegaturach, tak aby
te punkty kontaktowe rzeczywiscie pelnity funkcje doradcza w kwestiach praw
cztowieka 1 skutecznie wykonywaty swoja prace;

wyraza ubolewanie, ze wedlug najnowszych dostgpnych statystyk ESDZ kobiety
kieruja tylko jedna piata delegatur UE oraz ze odsetek ten jest ponizej ustalonego w
2014 r. bazowego wskaznika odsetka kobiet na stanowiskach szefa misji UE; ubolewa
ponadto, ze tylko co siddmy specjalny przedstawiciel UE jest kobieta; podkresla
réwniez, ze kobiety stanowia jedynie okoto 25 % personelu misji cywilnych w
dziedzinie wspdlnej polityki bezpieczenstwa i obrony (WPBi1O) oraz ze brakuje
wyczerpujacych statystyk dotyczacych udziatu kobiet w wojskowych misjach i
operacjach w dziedzinie WPBiO; wzywa UE do promowania wigkszego udziatu kobiet
w utrzymywaniu pokoju, procesach budowania pokoju oraz unijnych wojskowych i
cywilnych misjach zarzadzania kryzysowego; wzywa ESDZ i Radg, by daty dobry
przyktad i podjety natychmiastowe $rodki naprawcze w celu zwigkszenia udzialu kobiet
w misjach zewnetrznych oraz zwigkszenia liczby kobiet powotywanych na wyzsze i
eksponowane stanowiska w UE, a w szczego6lnosci w delegaturach UE;

ubolewa, Ze jak wynika ze sprawozdania ESDZ z listopada 2016 r., tylko w nielicznych
unijnych misjach w dziedzinie WPBiO odbywaja si¢ szkolenia po§wiecone problemowi
molestowania seksualnego lub molestowania ze wzgledu na pte¢, oraz zauwaza, ze w
2015 r. misje w dziedzinie WPBIiO nie zglosily zadnych przypadkéw tego rodzaju
molestowania, ztego traktowania lub przemocy; podkresla znaczenie stosowania
polityki zerowej tolerancji wobec przypadkéw molestowania seksualnego 1
molestowania ze wzgledu na ple¢ oraz znaczenie wspierania struktur instytucjonalnych
ukierunkowanych na zapobieganie przemocy seksualnej lub przemocy ze wzgledu na
pte¢; wzywa ESDZ i panstwa cztonkowskie do wspierania wszelkich wysitkoéw na rzecz
zwalczania przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na ple¢ w ramach
mi¢dzynarodowych operacji pokojowych oraz do zagwarantowania demaskatorom i
ofiarom skutecznej ochrony;

zwraca si¢ do wszystkich instytucji i podmiotéw politycznych zaangazowanych w
rozwoj dziatan zewnetrznych UE, aby traktowaty w nadrzedny sposob zgodno$¢ z
Konwencjg o prawach dziecka, protokotami do tej konwencji oraz stosownymi
umowami mi¢dzynarodowymi w celu zapewnienia dzieciom szczeg6lnej ochrony 1
opieki; podkresla znaczenie petnej ratyfikacji Konwencji o prawach dziecka, tak by
stala si¢ ona pierwsza powszechnie ratyfikowang konwencja ONZ o ochronie praw
cztowieka; zwraca si¢ o propagowanie wzmocnienia pozycji dziewczat 1 przestrzegania
przystugujacych im praw cztowieka, ze §wiadomoscia, ze wzmocnienie pozycji
wymaga czynnego i rownego uczestnictwa dziewczat w procesach decyzyjnych;
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podkresla, ze te punkty nalezy uzna¢ za zasadnicze elementy wdrazania GAP II; zwraca
si¢ rOwniez o przestrzeganie Konwencji o prawach 0sob niepetnosprawnych i
protokotdow do niej w celu ochrony praw niepetnosprawnych kobiet i dziewczat;
podkresla, ze dziewczeta bedace migrantami, zwlaszcza jesli sa pozbawione opieki, sg
narazone na zagrozenia i potrzebuja ochrony zgodnie z zasadami prawa
mi¢dzynarodowego; wyraza zaniepokojenie rosnaca liczba niezarejestrowanych dzieci
urodzonych z dala od panstw pochodzenia rodzicow 1 zauwaza, ze zjawisko to dotyczy
duzej liczby dziewczat;

9.  podkresla znaczenie edukowania kobiet 1 dziewczat na temat zdrowia reprodukcyjnego i
przypomina, ze taka edukacja wspiera wzmacnianie pozycji kobiet, a takze
zapobieganie chorobom przenoszonym droga piciowa; podkresla znaczenie dalszego
wypelniania zobowigzania UE do wzmacniania integralnosci cielesnej 1 psychiczne;j
kobiet i dziewczat; podkresla, ze wiarygodno$¢ polityki UE w zakresie praw czlowieka
1 rownosci plci zalezy od spdjnosci miedzy jej polityka wewnetrzng i zewnetrzna;
stanowczo potepia przywrocenie i rozszerzenie stosowania tzw. zasady globalnego
knebla i jej wptyw na opieke zdrowotng nad kobietami i dziewczetami oraz ich prawa w
skali globalnej; ponawia apel do UE 1 panstw cztonkowskich o wypehienie ewentualnej
luki finansowej w dziedzinie zdrowia seksualnego 1 reprodukcyjnego oraz praw w tym
zakresie dzigki wykorzystaniu unijnych srodkoéw finansowych na wspieranie rozwoju;
odnotowuje cel GAP II polegajacy na wzmocnieniu pozycji kobiet, aby zyskaty
kontrole nad swoim zyciem seksualnym i reprodukcyjnym; wzywa ESDZ i Komisj¢ do
skoncentrowania swych wysitkow przede wszystkim na panstwach trzecich, ktore nadal
zakazuja aborcji bez wzgledu na okoliczno$ci; ponownie wzywa Komisj¢ do aktywnego
informowania partneréw $wiadczacych pomoc humanitarng, ze zgodnie z polityka
Komisji w przypadkach, gdy cigza zagraza zyciu kobiety lub dziewczyny lub powoduje
u niej niemozliwe do zniesienia cierpienie, mi¢dzynarodowe prawo humanitarne lub
mi¢dzynarodowe prawo dotyczace praw czlowieka moze dopuszcza¢ mozliwos¢
przeprowadzenia bezpiecznej aborc;ji;

10. podkresla, ze UE 1 jej panstwa cztonkowskie powinny zwalcza¢ wszystkie formy
przemocy wobec kobiet (fizycznej, psychicznej, spolecznej, gospodarczej) oraz
priorytetowo traktowa¢ dostep do edukacji i zwalczanie stereotypow plciowych w
odniesieniu do dziewczat i chtopcdéw od jak najmlodszych lat; z zadowoleniem
przyjmuje zainicjowang przez UE i ONZ globalna, wieloletnig inicjatywe ,,Spotlight”,
ktorej celem jest wyeliminowanie wszelkich form przemocy wobec kobiet 1 dziewczat,
poniewaz kieruje ona uwagg na t¢ kwesti¢ 1 uwzglednia jg jako kluczowy element
wysitkow zmierzajacych do osiagnigcia rownosci plci i wzmocnienia pozycji kobiet,
zgodnie z Agenda na rzecz zrownowazonego rozwoju 2030, i wzywa do jej skutecznego
wdrozenia;

11. zauwaza, ze za sprawg globalnej strategii UE na rzecz polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa wzmocnienie pozycji dziewczat i kobiet jest jednym z deklarowanych
celow dziatan zewnetrznych UE; zauwaza, ze uwzgledniona w GAP II rola kobiet w
negocjacjach pokojowych i mediacjach jest niewystarczajaca; podkresla, ze kobiety
odgrywaja istotng role¢ w promowaniu dialogu i budowaniu zaufania, tworzeniu koalicji
na rzecz pokoju i proponowaniu odmiennych sposobéw rozumienia i urzeczywistniania
pokoju 1 bezpieczenstwa, w szczegdlnosci w zapobieganiu konfliktom, rozwigzywaniu
ich 1 odbudowie po konfliktach; zauwaza, Ze wspieranie praw kobiet w panstwach
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12.

13.

14.

pograzonych w kryzysie lub ngkanych konfliktami sprzyja umacnianiu spotecznosci i
zwigkszaniu ich odpornosci; przyjmuje z zadowoleniem wyznaczenie w ESDZ
glownego doradcy ds. plci spoteczno-kulturowej 1 wdrazania rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ nr 1325 w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczenstwa; zacheca do
wzmozenia wysitkow panstw cztonkowskich UE 1 dzialan migdzynarodowych
prowadzonych pod egida Organizacji Narodow Zjednoczonych, aby skuteczniej
rozwigza¢ problem wptywu sytuacji konfliktowych i pokonfliktowych na kobiety i
dziewczeta; wzywa Komisj¢ do wspierania nowej §wiatowej sieci punktow
kontaktowych ds. kobiet, pokoju i1 bezpieczenstwa; zwraca uwage na znaczenie
rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2250 w sprawie mtodziezy, pokoju i
bezpieczenstwa oraz na znaczenie znalezienia najlepszych mozliwych sposobow
wdrozenia tej rezolucji przez UE;

wyraza ubolewanie z powodu stosowania przemocy seksualnej wobec kobiet 1
dziewczat jako narzedzia wojny oraz potepia takie praktyki; wzywa do przyjecia
wszelkich §rodkéw w celu zapewnienia im ochrony, w szczegdInos$ci przez tworzenie
bezpiecznych schronisk dla tych kobiet i ich dzieci; wzywa UE do zapewnienia ochrony
kobiet i dziewczat w konfliktach, szczegolnie gdy w zwiazku z konfliktami stajg si¢ one
ofiarami przemocy seksualnej, okaleczania narzadoéw piciowych lub wymuszonego
malzenstwa; podkresla, ze gwalty sa wykorzystywane jako narzedzie wojny, dlatego
powinny by¢ zawsze potegpiane 1 zwalczane; uwaza, ze szczeg6lnie istotne jest
zapewnienie wszelkiej niezbednej pomocy medycznej, przy zachowaniu pelnego
bezpieczenstwa, kobietom bedacym ofiarami gwattow wojennych, takze przez
umozliwienie im dostepu do bezpiecznej aborcji, jak przewiduje migdzynarodowe
prawo humanitarne; wyraza glebokie ubolewanie, ze z przeprowadzonego przez
Parlament Europejski badania dotyczacego wdrazania GAP II wynika, iz w obecnym
programowaniu aspekt ptci w sytuacjach kryzysowych lub sytuacjach trudnych
konfliktow wydaje si¢ by¢ odsuwany na bok;

wzywa UE, by w swoich ocenach zwrocila baczniejsza uwage na aspekty jakosciowe, w
tym na zwigkszanie poczucia wlasnej wartosci 1 pewnosci siebie wsrdd kobiet i
dziewczat, zmiany w ukladzie sit w stosunkach miedzy kobietami a me¢zczyznami w
szeroko pojetym spoleczenstwie oraz na wskazniki pozwalajace uchwyci¢ nieilosciowe
aspekty zmian spotecznych, ekonomicznych i politycznych oraz wzmocnienia pozycji
kobiet 1 dziewczat; podkresla znaczenie podnoszenia §wiadomos$ci zar6wno catych
spoteczenstw, jak i okreslonych grup i ludzi, aby uzyska¢ wspdlne zrozumienie
przyczyn i konsekwencji istnienia réznic w traktowaniu kobiet i m¢zczyzn;

jest zaniepokojony, zZe priorytet tematyczny dotyczacy praw politycznych i
obywatelskich, a w szczegdlnosci korzystania przez kobiety 1 dziewczgta z ich praw
politycznych i obywatelskich, nie jest traktowany w petni priorytetowo we wdrazaniu
GAP Il i apeluje o zwrdcenie wigkszej uwagi na organizacje dziatajace na rzecz praw
kobiet oraz obroncoéw praw cztowieka przynaleznych kobietom; podkresla znaczenie
umozliwienia kobietom uczestnictwa na wszystkich szczeblach proceséw politycznych 1
zycia publicznego; w zwiazku z tym podkresla konieczno$¢ zapewnienia kobietom
réwnego dostepu do roznych sfer polityki, w charakterze wyborcow, kandydatow,
urzednikow wybieranych i cztonkow stuzby cywilnej; wzywa do organizowania szkolen
dla kobiet ubiegajacych si¢ o pelnienie funkcji politycznych, aby pomédc w rozwoju ich
potencjatu; przypomina, Zze wzmocnienie pozycji nie moze by¢ zwigzane wyltacznie z
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16.
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20.

21.

dostepem do rynku pracy, poniewaz konieczna jest poprawa w wielu innych
dziedzinach, takich jak reprezentacja polityczna, ochrona prawna i zdrowie oraz, w
szczegolnosci, poprzez edukacje;

wzywa do utworzenia specjalnej linii budzetowej na potrzeby réwnosci pici w celu
podjecia w bardziej zdecydowany sposob kwestii stopnia uczestnictwa i reprezentacji
kobiet w zyciu politycznym w krajach sgsiadujacych z UE oraz w samej UE; podkresla,
Ze programy te powinny zosta¢ w petni zintegrowane z celami i programami UN
Women oraz powinny wyznacza¢ wymierne cele, aby systematycznie §ledzi¢ postepy w
obszarze rownosci ptci w krajach wschodniego 1 potudniowego sasiedztwa, zacie$ni¢
wspotprace 1 poglebi¢ dialog z rzadami krajow partnerskich w celu szybszego
osiggnigcia lepszych rezultatow w kontek$cie dwustronnych uméw o partnerstwie i
stowarzyszeniu;

zauwaza, ze we wspolnym dokumencie roboczym stuzb w sprawie ram dzialania w
latach 2016-2020 Komisja przyznala, iz nie dokonywano systematycznego pomiaru
inwestycji finansowych UE w dziedzinie réwnosci plci; wzywa Komisje¢ do przyjecia
jasnego podejs$cia nastawionego na wyniki, w ktdrym zostana okreslone wysokie
standardy sprawozdawczosci, oceny 1 mechanizmdéw rozliczalnosci, oraz do wspierania
podejmowania decyzji opartych na dowodach, tak aby zasoby finansowe byty
wykorzystywane skuteczniej 1 wydajniej; zwraca si¢ o sprawozdanie okreslajace
dokladnie, jaka kwotg przeznaczono w szczegdlnosci na uwzglednianie aspektu pici, a
takze wskazujace najistotniejsze cele, ktore zostaly osiagnigte;

podkresla, ze w przypadku sytuacji konfliktowych i1 pokonfliktowych GAP II powinien
by¢ ukierunkowany w wigkszym stopniu na uwzglednianie rownosci ptci w kontekscie
szerzej pojmowanych i bardziej calosciowych kwestii praw czlowieka 1 dobrego
zarzadzania 1 w dziataniach w tym obszarze;

zwraca uwagge na zobowigzanie Komisji do uwzglednienia aspektu plci 1 wiaczenia
analizy problematyki plci 1 aspektow plci we wszystkich instrumentach; apeluje, by
podejscie to odzwierciedlono we wszystkich narzedziach UE, a zwlaszcza w
Europejskim Instrumencie na rzecz Wspierania Demokracji i Praw Czlowieka;

wzywa do promowania polityk i rodkdw majacych na celu edukacj¢ dziewczat i
wynikajace z niej wzmocnienie ich pozycji; apeluje o umacnianie organizacji
pozarzadowych, ktore bronig zycia dziewczat 1 kobiet oraz sg oredownikami praw
kobiet i wzmocnienia ich pozycji;

podkresla potrzebe wlaczenia kobiet i1 reprezentacji kobiet w dziedzinach gospodarki
istotnych dla zrownowazonego rozwoju; podkresla, ze przedsiebiorcy maja do
odegrania istotng role w zwigkszaniu praw kobiet; w tym kontek$cie wzywa do
zwickszenia wsparcia dla lokalnych MSP, w szczegolnoéci dla kobiet przedsiebiorcow,
za posrednictwem mikrokredytow, tak aby umozliwi¢ im czerpanie korzysci ze wzrostu
generowanego przez sektor prywatny;

przypomina, ze obowiazkiem UE i panstw cztonkowskich jest przestrzeganie praw
kobiet i1 dziewczat jako migrantéw, uchodZcoéw 1 0sob ubiegajacych si¢ o azyl przy
wdrazaniu 1 opracowywaniu polityki migracyjnej UE; wzywa, w tym konteks$cie, do
ponownej oceny wspotpracy operacji EUNAVFOR MED Sophia z libijskg straza
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przybrzezng w $wietle doniesien na temat regularnego stosowania przemocy seksualnej
wobec kobiet w osrodkach detencyjnych na terytorium Libii.
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INFORMACJE O PRZYJECIU OPINII
W KOMISJI OPINIODAWCZEJ

Data przyjecia 23.1.2018

Wynik glosowania koncowego +: 53
— 5
0: 0

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Lars Adaktusson, Mich¢le Alliot-Marie, Nikos Androulakis, Francisco
Assis, Petras Austrevi¢ius, Amjad Bashir, Bas Belder, Goffredo Maria
Bettini, Victor Bostinaru, Elmar Brok, Klaus Buchner, James Carver,
Fabio Massimo Castaldo, Lorenzo Cesa, Javier Couso Permuy, Arnaud
Danjean, Georgios Epitideios, Eugen Freund, Michael Gahler, Iveta
Grigule-Péterse, Sandra Kalniete, Tunne Kelam, Janusz Korwin-Mikke,
Andrey Kovatchev, Eduard Kukan, Ilhan Kyuchyuk, Sabine Ldsing,
Andrejs Mamikins, Alex Mayer, David McAllister, Tamas Meszerics,
Francisco José Millan Mon, Clare Moody, Javier Nart, Pier Antonio
Panzeri, loan Mircea Pascu, Alojz Peterle, Tonino Picula, Jozo Rados,
Sofia Sakorafa, Alyn Smith, Jaromir Stétina, Dubravka Suica, Laszlo
Tékés, Miguel Urban Crespo, Ivo Vajgl

Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Brando Benifei, Marek Jurek, Jo Leinen, Miroslav Poche, José Ignacio
Salafranca Sanchez-Neyra, Traian Ungureanu, Bodil Valero, Marie-
Christine Vergiat

Zastepcey (art. 200 ust. 2) obecni podczas
glosowania koncowego

Beatriz Becerra Basterrechea, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Barbara
Kudrycka, Tiemo Wolken
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